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NRapilolae 1

Doktor Vlach se nedrzi své vlastni zdsady — Ndstup k oltdri -
Chrdmovou lodi se nenese jen hudba, ale téZ ptislovi -
Podivuhodny zdveér svatebniho obfadu — Zndmy z bridZového
klubu - Hostina na tvrzi Skalka - Pfibuzni novomanZelii -
Zbloudild stard pani - Prvni svatba doktora Vlacha
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Byl to sice sdim doktor Vlach, ktery tvrdil, Ze nejhorsi véci
na svété je, kdyz clovék strka prsty tam, kam nema4, kupfti-
kladu do snubniho prstynku, aby ov§em nakonec sim tak
ucinil. Odolat mladé, ptivabné a chytré Zorce Kadlackové
bylo prosté nad jeho sily a Saturnin to pfi obfadu ve vi-
nohradském chramu svaté Ludmily v okamziku, kdy nas
mijeli cestou k oltafi, pojmenoval ,vitézstvi modernich
zbrani nad starosvétskym pacifismem®

Chramovou lodi znél tradi¢ni Mendelssohntiv Svatebni
pochod a nevésta doprovazend otcem se spolu se Zenichem
bliZili k oltafi.




Tovarnik Kadlacek pusobil impozantnim dojmem do-
konale oholeného Krakonose, ani hill mu nechybéla, byt
neslo o sukovici, ale o elegantni vychazkovou htlku se stfi-
brnou rukojeti, nevésta byla nadpozemsky krasna a doktor
Vlach v antracitovém zaketu jako by zrovna sestoupil z fil-
mového platna.

Stryc FrantiSek, druhy manzel tety Katefiny, spocinul
zrakem zalibné na nevésté, poté na zenichovi a pak pravil, Ze
toto manzelstvi urcité vydrzi, nebot doktor Vlach je gentle-
man ze staré skoly, ktery ani v nejhorsich Zivotnich situacich
nepacha sebevrazdu, ale vzdy hrdinné vytrva az do konce.

Teta Katefina v Satech, v nichz pfipominala slehackovy
vétrnik umistény pobliz ventilatoru, s neupfimné starost-
livou tvari pravila, Ze ,dvoji jed kazi dusi - vino a krasna
Zzena“ a ,mlad4 Zena - starému do nebe kocar*.

Dédecek ji vsak na to odvétil, ze ,staré vino, mlada
Zena, to je Ziti prava cena®, procez se teta Katefina urazila
azmlkla, nebot nema rada, kdyz nékdo jiny pouziva ptislo-
vi, kterymi naopak ona neustale zasobuje Siroké okoli. Dé-
decek tedy uz jen suse podotkl, Ze ,dvete, které nevrzou,
a Zena, kterd mlci, jsou nejlepsi“ a pohlédl néznym pohle-
dem na sle¢nu Barboru.

Sle¢na Barbora, sedici L
po mé pravici a nemé-
né krasnd nezli nevés- <
ta, opravdu mlcela a méla '
v ocich jakysi zvlastni lesk,
zfejmé odraz barevnych vitrazi
chramovych oken.
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Milouse jsem nikde nevidél a teprve pozdéji jsem se do-
zvédél, Ze ho tovarni mistr odmitl uvolnit dfive z prace se
slovy ,komu je prace zabavou, jind povyrazeni nepotfebu-
je“, takze dorazi az na svatebni hostinu.

Obtad probihal bez jakéhokoliv ziddrhelu az do oka-
mziku, kdy se knéz obratil na nevéstu a Zenicha se slovy:
»A nyni se otocte k sobé a pohlédnéte si do o¢i,* aby po dra-
matické pauze dodal: ,Ted se divite do o¢i ¢lovéka, u né-
hoz je nejvétsi statisticka pravdépodobnost, Ze vas zavraz-
di. A nynf se polibte.”




V nastalém $umu, kdy se mladi lidé pochechtavali a starsi
se nevéricné ptali jeden druhého, zda se nepreslechli, jsem se
obratil na Saturnina s dotazem, jestli se ndhodou s oddavaji-
cim knézem nezn4, a nebyl jsem pfekvapen jeho odpovédi, ze
je to jeho letity znamy z bridzového klubu. Saturnin se nic-
méné dusoval, Ze s timto podivuhodnym zavérem svatebniho
obfadu nema nic spole¢ného a je sim prekvapen, nebot do-
posud znal knéze jako suchara, ktery dokonce i hlasku ,velky
slam*® vyslovuje podivuhodné mirnym, az mdlym hlasem.

Vse nakonec zachranila varhanni hudba hrajici Wag-
neritv svatebni pochod z Lohengrina, a¢ jsem celou tu
dobu, kdy jsme vychazeli z kostela, trnul, zda varhanik
téZ neni Clenem stejného bridzového klubu a nahle neza-
zni Siegfriediiv pohfebni mars.

Nezaznél.

Vlastnimi auty a nijjemnymi vozy jsme se méli co nej-
rychleji dopravit na tvrz Skalku, kde byla v loveckém sa-
lonku ptfipravena svatebni hostina. Salének jsme divérné
poznali jiz za nasi loniské, ponékud dobrodruzné navstévy.
Zde se také dnesni novomanzelé poprvé setkali, takze beze
zbytku platila dédeckova slova, ktera pronesl, kdyz se do-
zvédél o misté konani svatebni hostiny, totiz Ze pachatelé
se vzdy vraceji na misto Cinu.

Sle¢na Barbora zru¢né fidila sviij sportovni automobil
a cestou jsme si povidali o svatebnim ceremonidlu a vlidné
pomlouvali pfibuzné novomanzelii, se kterymi jsme méli
tu Cest a potésent setkat se pfed obfadem. Sle¢nu Barboru
zvlasté zaujal bratr tovarnika Kadlacka, obchodnik s kak-
tusy, za nimiz se dokonce uz dvakrat vypravil az do Mexi-
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ka, a ktery se v toku ¢asu zacal svym milackaim svoji celko-
vou jezatosti silné podobat.

Mne vs$ak vice zaujal jeho rozhovor se strycem
Frantiskem, ktery vzdy tvrdi, Ze obchodnici
se déli na obchodniky dokonalé a nedoko-
nalé, pfi¢emz jen obchodnici nedoko-
nali mysli neustdle na penize, kdezto

obchodnici dokonali mysli na penize
i tehdy, kdyz mysli na néco jiného.
Proto se ihned po vzijemném /
pfedstaveni kaktusare Kadlacka
zeptal, zda neni mezi kaktusy,
které jsou znamy svymi leckdy
podivuhodnymi dcinky, néktery,
ktery by vybuzoval naptiklad chut
na ¢okoladu. Cely sviij obchodnicky Zivot totiz touzi po tom,
vyrobit limonadu se zarucené neskodnou latkou, po niz by
dostal ¢lovék chut na ¢okoladu, samoziejmé jim vyrdbénou,
pficemz ta Cokolada by opét obsahovala neskodnou latku,
po niz by ¢lovék dostal chut na jeho limonadu. Prosté takové
obchodnické perpetuum mobile.

Kaktusari Kadlackovi se jeho ndpad zfetelné zalibil
a stryci Frantiskovi pfislibil, Ze se mistnich indiant bé-
hem své pristi navstévy Mexika fadné vyptd, musi vSak
na to jit velmi opatrné, nebot sva tajemstvi zarlivé stezi.
Néktera dokonce natolik, Ze neodbytné zvédavce pfivazi
ke kaktusu Carnegiea gigantea a postupné, velmi pomalu
utahuji femeny. Na tato slova sebou stryc Frantisek leh-
ce trhl a omluvil se s tim, Ze si pravé vzpomnél na jeden
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piikaz své zakonité manzelky Katefiny, ktery nesnese od-
kladu, a urychlené odesel.

Mne zase zaujala tovarnikova sestra, vysoka hubena
blondyna jménem Adriana.

»,Moji rodice totiz milovali Jadran, to nidherné modré
mote, roztomilé rybaiské chyse a bilé plachty na obzoru,’*
neopomnéla dodat afektovanym pisklavym hlasem, ktery
by mohl od minuty soupefit s hlasem tety Katefiny a mél
by vysokou $anci zvitézit.

Jeji krajkové Saty navic vypadaly, jako by si je oblékla
ve vzteku a za silné boufte, takze v tu chvili pfipominala
Furii pronasledujici Oresta.

»Nejkrdsnéjsi hvézdy hoti ve Splitu nad morem,” zapé-
la nahle bez jakéhokoliv varovani, takze jsme se vsich-
ni lekli, ovS§em az na Saturnina stojiciho pobliz, ktery se
k ni vmziku pfitocil a pokracoval privétivym tlumenym
tenorem:

Snad si vzpomindte,
zlatovlasd pant,
kdo za noci ptiplul
jesté pred svitanim
k vam.

Kdo vas sladce zlibal
tam na mo¥i v ddlce
a kdo dneska pluje

v opusténé bdrce
sam
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To ji prekvapilo natolik, Ze ihned zmlkla, ¢ehoz jsme
vyuzili k rychlému rozlouceni a pfesunu na bezpecnéjsi
misto. V duchu jsem Saturninovi podékoval za zachranu
a ulozil si do paméti, Ze se ho musim pfilezitostné zeptat,
kde se naucil tak krasné zpivat.

Sle¢na Barbora se pak s ismévem zminila o staré pani,
kterou nikdo neznal, protoze v§ak méla kolem krku ko-
vové naslouchdtko ve tvaru rohu, které si ¢as od casu
prikladala k uchu, nikdo ji dlouho nechtél obtézovat.
Nakonec, kdyz se silnym skfipavym hlasem dozadova-
la pozornosti a chtéla okamzité védét, kde je Alexandr
a pro¢ tu neni jeho dcera, se vsak ukazalo, Ze si spletla
kostel, a byla tedy dopravena jednim ochotnym taxika-
fem na spravnou svatbu, ovSem az po mnoha protestech,
béhem nichz vykfikovala, Ze uz nikam nepojede, nebot
zdejsi svatebcané se ji zamlouvaji mnohem vice nez jeji
pfibuzenstvo, a navic ji zenich pfipomina chuddka ne-
boztika muze.

Ja zase pfipomnél historku, kterou ndm pfed obfadem
vykladal doktor Vlach. Jako maly chlapec se totiz ztcast-
nil ,svatby®, kterou pfipravili jeho stryci kolegové z ifa-
du. Po fddném obfadu provedli k obveseleni svatebant
jesté jeden, béhem néjz jeden z kolegu v roli sezdavaji-
ctho pfed sebe nechal predstoupit pravé sezdané novo-
manzele a pronesl znovu patfi¢né svatebni formulky.
Kdyz se ovSem zeptal Zenicha, zda si pfitomnou nevéstu
bere dobrovolné, ten kategoricky prohlasil, Ze ne. Sezda-
vajici k nému poté ptistoupil, dal mu policek a pravil, ze
si ji vzit musi. Po del$im pfesvédcovani a dohadovani
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tedy Zenich nakonec svolil. Protoze doktora Vlacha coby
malého caparta na vlastni obfad nevzali, aby nerusil, zil
témér az do dospélosti v presvédceni, ze takto probiha
opravdova svatba.

,Moznd pravé proto s tou vlastni tak dlouho otdlel,*
zasmala se sle¢na Barbora. ,Jak by vsak fekla teta Katefi-
na - ,na kazdého jednou dojde’, dodala pak s nezvyklym
zabarvenim v hlasu.

Cesta pfi vzpomindni na svatebni obfad a svatebcany

rychle ubihala, a nez jsme se nadali, uvitala nas tvrz Skalka.
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NRapilola 2

Tvrz Skalka - Saturnin v roli nejvyssiho ¢isnika — Dédeckiiv
pFipitek — Vycitky tety Katefiny — Saturnin hraje a zpivd -
Svatebni dary — Pozvdni na chatu v Orlickych hordch -
Milous dorazi pozdéji




Tvrz s Cerveno-bile natfenymi okenicemi a malebnym
nadvorim s bfe¢tanem vinoucim se po kamennych zdech
nam samoziejmé ihned pfipomnéla nasi prvni zdejsi na-
v§tévu, povést o duchu divky s dlouhymi vlasy barvy ohné,
uvéznéni v Razové zahradce, lovecky salének s krbem,
starodavny jidelni stdl s lahtidkami ¢i sklep s vynikajici-
mi viny, to vSe zaramované seznamenim se Zorkou, tehdy
Kadlac¢kovou, nyni Vlachovou.

Postupné prijeli dalsi svatebni hosté a poté jsme byli uve-
deni otcem nevésty, Jeho Blahorodim tovarnikem Kadlac-
kem, jak jej neustale tituluje Saturnin, do loveckého salénku.
Mohutny dubovy stil velikosti nékolika kule¢nikovych byl
dokonale prostien a starodavné talife s erby, pohary z lesni-
ho skla, stfibrné pribory a krouzky obepinajici ubrousky se
mihotavé leskly v zafi svici a ohné ve velikém krbu.

U jedné stény stala pfipravena obsluha a Saturnin v odé-
vu pfipominajicim stfedovékého nejvyssiho ¢isnika. Uklo-
nil se a obfadné pravil, Ze zdejsi sluzebnictvo je rozdéleno
dle rady slovutného Konrada z Megenberku na tfi skupi-
ny, a to podle cili své prace na sluzebniky Cestné, coz jest
on, uzitkové, coz jsou panové v cernych kalhotach a bilych
vestach stojici po jeho pravici, a pridruzené, coz jsou divky
v ¢ernych sukénkach, bilych halenkach a s bilymi krajkovy-
mi Celenkami po jeho levici.

Poté pokracoval:

»Jaké vas, vzacni hosté, Cekaji pokrmy a vina, se lehce
dozvite z natisténého menu, které naleznete u svého mis-
ta oznaceného jmenovkou. Dovoluji si z néj, velevazené
panstvo, vyzdvihnout hlavni chod, a to peceni z divokého
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kance dle velice starodavného kuchatského receptu, o je-
hoz kvalitach se prvné presvédcil jiz knize Oldfich, blahé

paméti. Ten dokonce po jejim ochutnani pronesl ke své-
mu nerozlu¢nému druhu pfi lovech, jak alespon tvrdi za-
pis v kronice, nasledujici slova: ,Sebifi, pravim ti upiimné,
za tenhle lahodny kousek zasluhoval bys biskupstvi. Do-
provodnym vinem bude pak bordeaux patfi¢ného roc¢ni-
ku, které jsem mél tu Cest spolu s Jeho Blahorodim vybrat
z bohatych zasob zdejsiho vinného sklepa. Pfeji vim viem
dobrou chut, skvélou zdbavu a novomanzelim pak pii-
jemné zavrseni vstupu do spole¢ného Zivota.*

Hluboce se uklonil a pak dodal: ,Dovoluji si jesté vsech-
ny pfitomné pozadat, aby ani v pozdéjsim Case nestoupali
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na zidle a netancili po stole, nebot jde o vzacny, pochopi-
telné tokem Casu ponékud poznamenany kus,* pficemz se
upfené zadival na tetu Katefinu, ktera jeho pohled nastésti
nezachytila.

Poté nam na jeho povel ¢isnici nalili do vysokych skle-
nic Sampanské a dédecek povstal, aby za nas za vSechny
pronesl piipitek. Uklonil se a pravil:

,Dovolte mi nejprve, abych jménem nevésty a Zenicha
podékoval vsem, kteii jste se dnes tady shromazdili.

Jsou sice taci, ktefi tvrdi, Ze tajemstvi $tastného man-
zelského zivota zlistane tajemstvim napotad, ja si to vsak
nemyslim. Cetl jsem téZ kdesi, Ze nejlepsimi manzeli jsou
archeologové, nebot ti si manzelek v toku ¢asu vazi ¢im dal
tim vic, domnivam se vsak, Ze ani doktofi mediciny neby-
vaji Spatnou partii, nebot je zdkonem téméft ptirodnim, ze
nemocni velmi radi plati, pokud trpi.

Navic doktor Vlach rozhodné nenapliiuje Balzacova
slova, Ze vétsina novomanzeld je orangutany, snazicimi se
hrat na vzacné housle. Je totiz miizou hudby Euterpé zcela
nepoliben, rozhodné tedy nehrozi, Ze by kdy hral na jaké-
koliv housle, takze pochopitelné nebude hrat vdomacnos-
ti ty prvni, cozZ je jen dobfte, nebot spor o toto misto byva
v rodinném orchestru nejcastéjsi pficinou manzelskych
nesvart.

Dovolte mi dale,” pokracoval dédecek, ,pfipomenout
nékolik rad starého, zkuseného clovéka, tykajicich se Stast-
ného manzelstvi. Je nasnadé, Zze manzelka ma vzdy stat
manzelovi po boku a byt mu nidpomocna, a to dokonce
i pti tiklidu, myti nddobi a jinych domacich pracech. Cimz
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ovSem nemam na mysli, Ze bude sedét v kuchyni se sklen-
kou vina v ruce a laskyplné pozorovat, jak se jeji muz ¢ini,
a obcas mu, pokud zrovna nedrzi v ruce niz, poradi, jak
vylepsit to, co déla viditelné Spatné.

Novomanzelce bych rad pfipomnél, Ze byt S$tastna
s manzelem znamend mit pro ného hodné pochopeni
a néco lasky, novomanzelovi pak, zZe byt $tastny s man-
zelkou znamend mit pro ni hodné lasky, ale nesnazit se ji
za Zadnou cenu pochopit. A to presto, Ze néktefi blouzniv-
ci tvrdi, Ze chdpat Zeny je jednoduché, nebot u nich ,ano’
Zhamena ,ano‘ a ,ne‘ znamena ,ano’, ,ne‘ znamena ,ne’, ;ne’
znamenda ,mozna‘, ,moznd‘ znamend ,ano‘ a ,moznd‘ zna-
mena ,ne’.

Pozvednéme tedy CiSe a pfipijme jim na tento $tastny
den, v némz oba néco ziskali: nevésta skvélého spole¢nika
na cely Zivot a Zenich krasnou Zenu a v budoucnu kupu
ucty, cekajicich na zaplaceni.”

Dédecek poté pozvedl ¢isi do vyse a dokondil sviij pti-
pitek slovy:

,Pripijme tedy na jejich $tastné manzelstvi a at je nikdy
neopousti humor a Gsmév ve tvarich!*

Pozvedli jsme ¢iSe, pripili novomanzelim na $tastnou
budoucnost, vSichni jsme byli dojati, a slecné Barbore se
dokonce v ocich zaleskly slzy.

Jen teta Katefina pozdéji vycetla dédeckovi, ze on byl
pfi¢inou tohoto nahlého a necekaného snatku, a¢ ,se
na rychlém koni na namluvy nejezdi“ a stale plati, zZe
skvapné zenéni — dlouhé Zeleni®, Stryc FrantiSek vsak dé-
decka pfed dalsim pfivalem vycitek zachranil tim, Ze teté
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Katefiné pfipomnél jiné ptislovi tykajici se svatby, a to
skde dévcat nemaji, i baby se vdavaji“, takze se ihned roz-
hostilo urazené ticho.

To bylo ovSem zdhy preruseno Saturninem, ktery se
pro zménu pievlékl do Satli potulného truvéra, s loutnou
v ruce malebné usedl k nohdm Zorky Vlachové a jal se zpi-
vat krasnym a sytym tenorem:

Priroda dala bykum rohy, korium zas velmi hbité nohy,
zajicum rychlost, jiZ se chlubi, lviim zase velmi ostré zuby,
rybdm pak schopnost ladné plavat, ptakiim zas hbité
kiidly mdvat, muzZiim pak rozum, silu téla,

na Zeny, zdd se, zapomnéla.

Jen zddnt je to, maji krdsu, namisto helmic spoustu
vlasti, namisto stiti utlost pasu.

Zdpasit s nimi nent radno,

pfemohou mec i panci¥ snadno

Nejen Zorka, ale téz ostatni damy byly dojaté
ajasikladl na srdce, Ze se musim Saturnina zeptat,

kde se nau¢il hrat na loutnu. L

V rohu loveckého salénku byly vyrovnany sva-
tebni dary, z nichZ na prvni pohled vynikal nejméné
dvoumetrovy kaktus, zfejmé dar stryce nevésty, ob-
chodnika s kaktusy Kadldcka. Saturnin pfi pohledu
na néj pravil, Ze je velikym S$téstim, Ze mezi ptibuz-
nymi neni zidny prodejce rakvi, ovSem pti pohledu
na velké porceldanové sousosi Tomana a lesni panny,
sedici rozverné na padicim jelenu, dodal, Ze bere sva

23




